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Донбасская национальная академия строительства и архитектуры

ЛЕКСИКО�СЕМАНТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ФАМИЛИЙ СТУДЕНТОВ

НАШЕЙ ГРУППЫ (ТСК�47Б)

В статье изучены лексико�семантические особенности фамилий жителей Донетчины, их
происхождение (на материале фамилий студентов I курса строительного института Донбасской
национальной академии строительства и архитектуры, группа ТСК�47б).

фамилия, личное имя, топоним, апеллятив, прозвище, отчество, суффикс

Фамилия – это наследственное семейное наименование, прибавляемое к личному имени и переходя�
щее от отца к детям. Из различных источников известно, что слово фамилия пришло к нам из латин�
ского языка. В Римской империи изначально оно обозначало совокупность рабов, принадлежащих
одному хозяину, а затем – общность, состоявшую из семьи хозяев и их рабов.

В России фамилии появились довольно поздно. В основном в роли фамилий выступали прозвища
(в основном, у крестьян), которые после отмены крепостного права в процессе возникновения офи�
циальных именований были записаны в документы. Большинство из них произошло от отчеств или
других родовых имён. В XIV–XV веках фамилии становились все популярнее у дворянства и духо�
венства.

Всестороннее интенсивное научное изучение фамилий открывает работа А. М. Селищева «Прои�
схождение русских фамилий, личных имен и прозвищ», после чего появляются исследования
А. А. Реформатского, О. Н. Трубачёва, В. А. Никонова, А. В. Суперанской, А. В. Сусловой, Б. О. Ун�
бегауна, В. Д. Бондалетова. Русские фамилии изучали С. И. Зинин, Л. П. Калакуцкая, Б. А. Успен�
ский, Л. М. Щетинин и другие известные учёные. Однако лингвистическая и культурная многогран�
ность антропонимов вызывает необходимость их дальнейшего исследования.

Цель нашей работы – изучить лексико�семантические особенности фамилий жителей Донетчины,
их происхождение. Фактический материал статьи составили 24 фамилии студентов I курса строитель�
ного института Донбасской национальной академии строительства и архитектуры (группа ТСК�47б).

Согласно общепринятым в ономастике принципам семантической классификации можно выде�
лить такие базы славянских фамилий:

1) личные имена: славянские (Жданов – Ждан), христианские (Романчугова – Роман (греч.), Перков –
Перк, Пётр (греч.)) и иностранного происхождения (Танривердиев – Танриверди (азерб.));

2) топонимы (географические названия): Пензин (от Пенза);
3) апеллятивы (прозвища по характерным особенностям внешности человека, его поведению или

чертам характера, по его интеллектуальным или физиологическим особенностям): Ткаченко – ткач,
Шатоба – шататься, Носков – носик / носок).

Подавляющее большинство русских фамилий имеет патронимический характер, который выра�
жается специальными суффиксами. Прежде всего это суффиксы �ов/�ев, �ин. Незначительную груп�
пу патронимических фамилий составляют имена, образованные от сохранившейся формы родитель�
ного падежа прилагательных в единственном (Дурново) или во множественном числе (Черных, Широких)
[2, с. 8].

Отымённых фамилий в списке исследуемых 11, что составляет 45,83 %: Володин, Данилова, Иванов, Ро�
ман, Романчугова, Сергеева, Жданов, Григорюк, Тимошенко, Танривердиев, Перков.
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От иностранных имен образованы фамилии: Танривердиев, Роман, Романчугова, Перков. Среди них две
фамилии образованы от одного корня – Роман. Одна из них образована с помощью суффиксов �чуг�
и �ова� (Романчугова), другая же, изначально являясь именем иностранного происхождения, перешла
в фамилию, сохранив прежнюю форму (Роман). Фамилия Перков образована от производной формы
имени Пётр (греч. (πέτρα) – «камень»).

Для выражения основной функции фамилий (указания на наследственность) издавна использо�
вались патронимические и посессивные форманты, к которым принадлежат: �ович /�евич, �ич, �ук /
�юк, �чук, �ак /�як, �ов/�ев, �ин, �енко, �онок, �ец и многие другие [1, с. 141].

Патронимические восточнославянские суффиксы �ов/�ев изначально были в притяжательных
прилагательных, образованных от личных имён: Иванов, Жданов, Перков, Данилова, Романчугова, Сергеева,
Танривердиев. Притяжательные образования с суффиксом �ин также стали фамилиями: Володин, Пен�
зин.

Патронимическим суффиксом �енко, который имеет значение «сын кого�то», оформлены фами�
лии: Тимошенко, Ткаченко. С таким же значением функционируют суффиксы славянского происхожде�
ния �ук /�юк: Григорюк.

К оттопонимным принадлежат фамилии, в структуре которых имеется основа топонима (назва�
ния города, села, реки, страны и т. п.) [1, с. 42]. Такие фамилии являются одним из характерных средств
идентификации лица по месту его жительства или происхождения. Как правило, они оформлены
суффиксами �ский / �цкий / �ской.

Антропонимы с суффиксом �ский в XVIII веке были подражанием польско�украинской фамиль�
ной модели. Большинство же фамилий на �ский восходят к исконно русскому суффиксу �ской, кото�
рый сохранял некоторый оттенок топонимичности: Луговской, Вологодской и др.

Оттопонимных фамилий в списке исследуемых 2 (8,3%). В основе фамилии Пензин лежит ойко�
ним Пенза, а фамилия Зозулинский сохранила название села Зозуленцы (село на Украине, в Хмель�
ницком районе Винницкой области).

Большинство отапеллятивных фамилий по происхождению являются семейными прозвищами
(наименования по роду занятий, социальному положению, внешним и внутренним признакам, мес�
ту проживания и т. д.).

Отпеллятивных фамилий в списке исследуемых 11 (45,83%): Ткаченко, Пола, Сухомлинов, Гладкий, За�
гнуткин, Счастный, Метык, Носков, Горощук, Шатоба, Могачев. Их можно объединить в такие лексико�се�
мантические группы:

1) фамилии, образованные от названий лиц по роду их деятельности или профессии: Ткаченко (от
ткач – мастер по производству тканей на ткацком станке); Пола (от пола – нижняя часть раскрыва�
ющейся спереди одежды; возможно, это прозвище получил человек, деятельность которого была свя�
зана с кроем или шитьем одежды);

2) фамилии, производные от названий лиц по их внутренним признакам (характеру, поведению и
т. п.): Счастный (в основе фамилии лежит слово счастье, следовательно, Счастным могли называть
человека удачливого, счастливого; кроме того, можно предположить, что это древнее славянское имя,
которое содержало пожелание счастья для ребёнка); Могачев (от краткой формы прилагательного могуч,
что указывало на физически подготовленного, сильного, выносливого человека); Загнуткин (от гнуть�
ся; прозвище Гнут давали подлизам и подхалимам, хитрецам);

3) фамилии, образованные от названий лиц по месту их проживания: Метык (от глагола метаться;
такое прозвище могли дать человеку, у которого не было постоянного места жительства, либо чело�
веку, который его постоянно менял); Шатоба (от глагола шататься; возможно, так прозывали челове�
ка, не имевшего места жительства);

4) фамилии, образованные от названий лиц по их внешним признакам: Гладкий (прозвище Гладкий
могли присвоить человеку здоровому, полному); Сухомлинов (от сухой в значении тощий; обозначало
чересчур худого человека); Носков (от носик / носок, предположительно, отличительной чертой внешно�
сти первого носителя этого прозвища был маленький нос); Горощук (от горох; возможно, такое прозви�
ще человек получил по ассоциативному, метафорическому внешнему сходству с горошиной; кроме
того, первый носитель прозвища Горох – фамилии Горощук мог продавать или выращивать горох).

Таким образом, мы выделили три основные группы антропонимов: производные от личных имён,
топонимов и апеллятивов. Наиболее количественно значительными являются лексико�семантиче�
ские группы фамилий студентов ДонНАСА, образованные от апеллятивов и личных имен. Прове�
дённый анализ позволил нам окунуться в народный быт времён возникновения фамилий, просле�
дить живые истории семей, которые хранят память о предках и раскрывают подробности нашего
прошлого.
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У статті досліджені лексико�семантичні особливості прізвищ мешканців Донеччини, їх походження
(на матеріалі прізвищ студентів I курсу будівельного інституту Донбаської національної академії
будівництва і архітектури, група ТБК�47б).
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In this article the lexical�semantic features and origin of surnames the inhabitants of the Donetsk region
have been studied (based on the surnames of the first�year students of the Civil Engineering Institute of
the Donbas National Academy of Civil Engineering and Architecture, group TSK�47b).
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